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EC DECLARATION OF CONFORMITY
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declare under our responsibility that the electrical product:
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ENS55013 : 2001 + A1: 2003 EN 300328 :2004
ENS55020 : 2002 + A1 :2003 EN 301 489-1 :2004
EN 55022: 1998 + A1: 2000 + A2: 2003 EN 301 489-17: 2002
EN 55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003 EN 50385 12002
EN 60065 : 2002 IEC Guide 112 : 2000
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following the provisions of R & TTE Directive 1999/5/EC ( incl. 89/336/EEC &
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===

Eindhoven, Eric Tijssen
September 19, 2006 Program Manager
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Notas importantes para los A

usuarios del Reino Unido

Enchufe

Este aparato incluye un enchufe aprobado
de 13 amperios. Para cambiar uno de los
fusibles deeste tipo de enchufe, siga este
procedimiento:

Quite la tapa del fusible y el fusible.

Cologue el nuevo fusible, que debe ser del tipo
BS1362 5-Amp, aprobado por A.S.TA. o BSI.

Vuelva a colocar la tapa del fusible.

Si el enchufe no encaja en la toma de
corriente,debe cortarse y colocar en su lugar
un enchufe adecuado para su toma de cor-
riente. Si el enchufe contiene un fusible, su
valor debe ser de 5 amperios. Si se utiliza un
enchufe sin fusible, el fusible de la placa de dis-
tribucién no debe ser de mds de 5 amperios.

Nota: el enchufe cortado debe eliminarse, para
evitar un posible riesgo de descarga eléctrica si
se inserta en otra toma de 13- amperios.

Coémo conectar un enchufe

Los cables del nuicleo de electricidad tienen el
siguiente cédigo de colores: azul = neutro
(N), marrdn = con corriente (L).

Dado que estos colores podrian no corre-

sponder a las marcas de color que identifican

los terminales de su enchufe, realice el siguien-

te procedimiento:

— Conecte el cable azul al terminal que tiene
la marca N o es de color negro.

— Conecte el cable marrdn al terminal que
tiene la marca L o es de color rojo.

— No conecte ninguno de los cables al terminal
de conexidn a tierra del enchufe, es decir,
el terminal con la marca E (o e) o de color
verde (o de color verde y amarillo). .

Antes de volver a colocar la tapa del enchufe,
asegurese de que las abrazaderas de cables
estdn colocadas por encima de las fundas del
cable, y no simplemente por encima de los dos
nticleos

Con copyright en el Reino Unido
La grabacion y reproducciéon del material
podria requerir permisos. Consulte el
Copyright Act 1956 y los Performer s
Protection Acts 1958 - 1972..

-
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sd lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

.

J

C € 0560 () R&TTE Directive 1999/5/EC

DK v |GR / [ES / [FR /
E / T v LU / [NL / [AT /
PT v |F _«/ |SE « UK « [NO /
DE vV |[CH V/ [PL vV [HU V/ |SK /
czZ /
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Acerca de la Radio reloj
estacion musical inalambrica
WAK3300

EI'WAK3300 es un elemento complementario
excelente tanto de la red Wi-Fi del Centro de
musica inaldmbrico de Philips y de su red
informadtica doméstica. Gracias a la instalacion

y conexion automdtica, el WAK3300 puede
afadirse facilmente a la red Wi-Fi del Centro de
musica inaldmbrico. Mediante Wi-Fi, es posible
transferir toda la biblioteca de mdusica del Centro
al WAK3300 de forma inaldmbrica.

Es posible reproducir la biblioteca musical de su
ordenador a través de UPnP_ en el WAK3300.

Ademas de este facil acceso a la mUsica, el
WAK3300 le ofrece diversas opciones de
configuracién de alarmas.

Wi-Fi o IEEE802.11 b/g, es el estdndar lider de
redes inaldmbricas de banda ancha. Transmite
datos digitales con un alcance y ancho de banda
mas amplios.

UPnP Univeral Plug and Play (UPnPTM) se
basa en las tecnologfas de redes estandar, y
ofrece protocolos estandarizados apra un
amplio nimero de dispositivos domésticos y de
pequefia oficina. Permite una fdcil interaccién
entre todos los dispositivos compatibles con
tecnologias de redes.

Accesorios facilitados
— Mando a distancia con una baterfa CR2025
— Adaptador

Requisitos minimos del sistema

Centro de audio

— Centro de musica inaldmbrico Philips

o

— Ordenador con software de servidor de
medios UPnP instalado y habilitado (p. €j,,
Philips Media Manager, Musicmatch® Window
Media Connect®), o

Red

— Conexién inaldmbrica (compatible con Wi-Fi
802.11 b/g) ad-hoc o de infraestructura

o

— Conexidn de drea local Ethernet 10/100M

Este dispositivo cumple con los
requisitos de interferencias de radio
de la Comunidad Europea.

Por la presente, Philips Consumer
Electronics, BG Entertainment
Solutions, declara que este producto
WAK3300 cumple con los requisitos
basicos y con otras provisiones
relevantes de la Directiva 1999/5/ de
la CE.



Informacion general

Soporte en linea de Philips

Los productos Philips se han disefiado y
fabricado con los estdndares de calidad mds
altos. Si su producto Philips “Connected Planet”
no presenta un funcionamiento

correcto, se recomienda que consulte el Manual
de usuario para comprobar que su

producto estd correctamente conectado y
configurado.

Para mejorar su ocio doméstico, nuestra pagina
Web de soporte Connected Planet
(www.philips.com/support) le ofrecerd toda la
informacién que necesite para

disfrutar al médximo de su producto, asi como de
las nuevas incorporaciones a

nuestra excitante gama de productos.

Visite: www.philips.com/support e

introduzca el nombre de su producto

(WAK3300)

* FAQ (Preguntas frecuentes)

* Los manuales de usuario y de software para el
PC mds recientes

* Archivos de actualizacién de firmware para el
WAK3300

* Las descargas de software mds recientes

* Resolucién de problemas interactiva

Dado que es posible actualizar su producto, se
recomienda que lo registre en
www.philips.com/register; para que podamos
informarle cuando estén disponibles

nuevas actualizaciones gratuitas.

iDisfrute de su WAK3300 !
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Informacion general

Informaciéon medioambiental
Se ha omitido todo el material de embalaje
innecesario. Hemos dedicado todo nuestro
esfuerzo para que el embalaje pueda
separase facilmente en tres materiales
independientes: cartén (caja), espuma de
poliestireno (proteccién) y polietileno
(bolsas, ldminas de espuma protectoras).

Su dispositivo consta de materiales que
pueden reciclarse, siempre que una
empresa especializada lo desmonte.
Tenga en cuenta la normativa local que
rige la eliminacion del material de
embalaje, de las baterfas agotadas y de los
dispositivos obsoletos.

Como deshacerse del producto
usado

Su producto ha sido disefiado y
fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que
pueden ser reciclados y reutilizados.

Cuando vea este simbolo de una
papelera con ruedas tachada
junto a un producto, esto
significa que el producto esta
bajo la Directiva Europea
2002/96/EC

Debera informarse sobre el sistema
de reciclaje local separado para
productos eléctricos y electrénicos.

Siga las normas locales y no se
deshaga de los productos usados
tirandolos en la basura normal de
su hogar. El reciclaje correcto de
su producto usado ayudara a evitar
consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud de las
personas.
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Mantenimiento

Limpieza del dispositivo

Utilice un pafio suave, ligeramente humede-
cido con una solucién detergente suave. No
utilice soluciones que contengan alcohol, amo-
niaco ni elementos abrasivos.

Informacion de seguridad

Coloque el dispositivo en una superficie plana,
resistente y estable.

No exponga el sistema, las baterfas ni los
discos a humedad excesiva, lluvia, arena ni
fuentes de calor provocadas por equipos de
calefaccién ni por luz del sol directa.
Coloque el dispositivo en una ubicacién con
suficiente ventilacién, para evitar la acumu-
lacién de calor interno en el dispositivo. Deje
al menos 10 cm (4 pulgadas) desde la parte
posterior y la parte superior de la unidad,y 5
cm (2 pulgadas) desde cada lateral.

La ventilacién no debe impedirse cubriendo
las aperturas de ventilacion con objetos,
como por ejemplo periddicos, cubremesas,
cortinas, etc.

El aparato no debe exponerse ni a goteos ni
a salpicaduras.

No coloque objetos llenos de liquido, como
por ejemplo vasos, encima del aparato.

No coloque objetos con llamas, como por
ejemplo velas encendidas, encima del aparato.
Las piezas mecdnicas del reproductor
contienen rodamientos autolubricantes, y no
deben engrasarse ni lubricarse..
Temperatura de funcionamiento méxima

(40 grados Celsius).



Informacion general

PRECAUCION

La modificacién del producto
podria provocar radiacién

peligrosa de EMC u otro tipo
defuncionamiento no seguro.

Si desconecta el producto de la
corriente, asegtrese de extraer el
enchufe de la toma de corriente
por completo.

ClLos nifios podrian dariarse
seriamente, ya que el extremo
libre del cable podria tener
electricidad si sélo se quita el
conector de la ranura MAINS que
se encuentra en la parte posterior
de la unidad.

Be responsible
Respect copyrights

La realizacién de copias no autorizadas de
materiales protegidos contra copias, incluy-
endo programas de ordenador, archivos,
emisiones y grabaciones de sonido, puede
ser una violacion de derechos de propiedad
intelectual y constituir un delito. Este equipo
no debe ser utilizado para dicho

proposito.

Pl
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Controles

Controles del dispositivo
(paneles superior, delantero y derecho)

@ STANDBY ON/ ECO POWER ¢
pulse este botdn brevemente para encender el
dispositivo ;

— mantenga este botén pulsado para establecer el
dispositivo en el modo de ahorro de energia

— Indicador rojo: se ilumina cuando el dispositivo
estd en el modo en espera o en el modo de
ahorro de energfa

(2 HOME

— lelleva al mend principal (para seleccionar
lafuente de sonido o la configuracién del
sistema)

(3) ALARM ON |/ OFF
SLEEP TIMER
— ALARM:
activa y desactiva la alarma
muestra la configuracion de alarma
— SLEEP TIMER: define el temporizador

(#) MENU
— accede o sale del ment de funciones de la
fuente de sonido actual

(5) SNOOZE
— Muestra el reloj brevemente o detiene la alarma
durante un periodo de 8 minutos

(6) VOLUME +, -
— ajusta el nivel de volumen

@ <Gv/A/»
controles de navegacion (izquierda, derecha, ar-
riba, abajo) para desplazarse a través de la lista
de opciones
<
— vuelve a las listas de opciones anteriores
<>
— Salta o busca pistas hacia delante o hacia atrds
(en la pantalla de reproduccidn)
> /0K
— confirma su seleccidn
— Sintonizador: accede a la lista de emisoras
presintonizadas
V/A
— desplaza la pantalla hacia arriba o hacia abajo
— Sintonizador: sintoniza emisoras de radio
A
— alterna entre la pantalla de reproduccién vy la lista
de opciones anterior
OK» 1l
— inicia o pausa la reproduccién

(® IR

sensor para los infrarrojos del mando a distancia
Sugerencia util: apunte siempre con el mando a
distancia a este sensor.

O

Conector de auriculares de 3.5 mm

Sugerencia util:

* Ajuste el volumen a un nivel moderado antes de
conectar los auriculares.

* Al conectar los auriculares, los altavoces se
desactivardn.

Display

muestra el estado del dispositivo
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Controles

\
TUNER | STANDBY-ON

i INTERNET
| MUSIC  RADIO

O]

*)

\
TUSTE
FOLLOWS ME HOME  MENU

@)
>
®

©)

PROG BACKSPACE ~ VOL

<

)

® @)

®

2

®

Q @E®

PHILIPS

Mando a distancia

(1) Botones de fuente
MUSIC

— selecciona la biblioteca de musica (en la Estacidn
de musica inaldmbrica o en un servidor de
musica con UPnP habilitado)

INTERNET RADIO
— no tiene ninguna funcién en este dispositivo

TUNER
— selecciona la fuente de radio FM

(2) STANDBY-ON ()
— pulse este botdn brevemente para encender el
dispositivo o establecer el modo en espera

(3) MENU
— accede o sale del menu de funciones de la
fuente de sonido actual

(4) HOME
— le lleva al menu principal (para seleccionar la
fuente de sonido o la configuracién del sistema)
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(5) YOL +,-
— ajusta el nivel de volumen

(6) MUTE
— desactiva el sonido temporalmente

(7) SET ALARM
— accede al modo de configuracidn de alarma

REPEAT ALARM
— Para definir el modo de repeticién de alarma.

(9) DIM

— cambia el brillo de la iluminacién de la pantalla

SNOOZE
— detiene la alarma durante un periodo de 8
minutos

(1) SLEEP TIMER
— define el temporizador

(12 SPACE
— Introduccién de texto: introduce un espacio
en blanco

@ DSC (Digital Sound Control)
selecciona la configuracién de sonido predefini-
da: Neutro (predeterminado), PoP, Rock, Clasica,
Jazz

— desactiva la configuracién de sonido
DBB

— activa y desactiva el refuerzo de graves

Teclas alfanuméricas
— Introduccién de texto: introduce los nimeros,
letras o simbolos que desee

(15 REPEAT

— selecciona la reproduccién continua
SHUFFLE
selecciona la reproduccién aleatoria

Backspace B

— Introduccién de texto: elimina el cursor que se
encuentra antes del cursor

— MUSIC: detiene la reproduccion



Controles

@ PROG / CAP ON/OFF

TUNER: programa manualmente las estaciones
de radio FM predefinidas

Introduccién de texto: introduce letras en-
mayusculas (CAP ON) o en minusculas
(CAP OFF)

<«/ViA/»

controles de navegacion (izquierda, derecha,
arriba, abajo) para desplazarse a través de la lista
de opciones

<

vuelve a las listas de opciones anteriores
Introduccién de texto: mueve el cursor hacia
atrds

<4»

Salta o busca pistas hacia delante o hacia atrds
(en la pantalla de reproduccidn)

» /OK

confirma su seleccién

Sintonizador: accede a la lista de emisoras
presintonizadas

Introduccién de texto: confirma su
introduccidn y mueve el cursor hacia delante
V/A

desplaza la pantalla hacia arriba o hacia abajo
Sintonizador: sintoniza emisoras de radio

A

alterna entre la pantalla de reproduccién y la lista
de opciones anterior

OK» 11

inicia o pausa la reproduccién

MUSIC FOLLOWS ME

MUSIC: mueve la reproduccién de musica en-
tre el Centro de musica inaldmbrico y la Estacién
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Preparacion

Utilizacion del mando a distancia Utilizacion de los controles de
navegacion
{IMPORTANTE! WA seleccionar opciones en la pantalla del

- Quite la ficha de pléstico
protectora antes de
utilizar el mando a
distancia.

— Apunte siempre con el mando a distancia
directamente hacia el drea de IR del
dispositivo que desea controlar.

dispositivo, a veces es necesario utilizar los
controles de navegacién 4/V/A/»
© Pulse V/A para resaltar una opcidn

@ Acceda a su submenti o seleccione la casilla
de verificacién pulsando P
© Pulse € para volver a la lista de opciones

anterior
Para sustituir la bateria del O Pulse OK para confirmar
mando a distancia llbifie . wove  wew
AV
© Mantenga pulsado @ tal y como se indica . ;o _
O Tiredela bandeja de baterfas de @ \,f_ . i _ i\' *
simulténeamente :;;i Ly 1 W:W le
© Quite la baterfa antigua y coloque una s’ wure

1 2 a

nuevabaterfa CR2025 en su lugar
O Vuelva a colocar la bandeja de baterfas

iPRECAUCION!

- Quite la bateria si estd gastada o si no va
a utilizarla durante un largo periodo de
tiempo.

- Las baterias contienen sustancias
quimicas, por lo que debe deshacerse de
ellas de forma adecuada.
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Preparacion

Utilizacion de teclas alfanuméricas

Utilice las teclas alfanuméricas para
introducirletras o ndmeros.

Cuando aparezca el cuadro de texto, pulse las
alphanumeric keys varias veces hasta que
aparezca la letra o nimero que desee

Pulse € / € para mover el cursor hacia del-
ante y hacia detrds

2 B |
218 abe def |
REPEAT  SHUFFLE ISET ALARM
4 5 6 |
ghi i mno
osc 088 DIM  REPEAT ALARM

7 8 9
pars tuv xyz
N )

SPACE | (SLEep TIVER SNOOZE

\ PHILIPS /

Sugerencia util:

— Pasard a la lista de opciones anterior/siguiente
si el cursor llega al fin o al principio del cuadro
de texto.

— Pulse SPACE para introducir un espacio en
blanco.

— Pulse BACKSPACE para eliminar la
introduccidn que se encuentra antes del
cursor:

— Pulse CAP ON/OFFpara introducir letras
en mayusculas (CAP ON) o en mindsculas
(CAP OFF)

Pulse OK para cerrar el cuadro de texto y

moverse a la lista de opciones siguiente

Q)
Ml
FollOWAME HOME  MENU
A

P S
<o 20 F
PROG | BACKSPACE  VOL
s £

Cap
o) v (m) -
[ N

1 2 3
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Instalacion

Colocacion delWAK3300

Antes de decidir el lugar y la forma de colocar @ Pulse A o ¥y P para seleccionar un reloj de
el WAK3300, pruebe la conexién Wi-Fi y las 12 o de 24 horas

conexiones traseras para encontrar una
ubicacién adecuada:

— Instale el dispositivo cerca de la toma
de corriente de CA y donde pueda 24 horas
llegarse al enchufe de CA facilmente.

— Evite los muros gruesos. WAK3300 y el Centro
de mdsica inalémbrico de Philips, un dispositi-
vo con UPnP, nunca debe bloquearse mediante
mds de dos muros.

— Evite colocar los dispositivos cerca de obje- O PuscaoV y P para seleccionar el dfa de la
tos metdlicos grandes.. semana

— Mantenga los dispositivos lejos de fuentes de
interferencias (hornos microondas, teléfonos
DECT, dispositivos bluetooth, teléfonos
inaldmbricos, otros productos Wi-Fi, etc.).

Martes

Instalacion del sistema Miércoles

ys g ys Jueves
Conexion a la fuente de alimentacion ’

Viernes

O a. Para conectar al Centro de mdsica inaldm-
brico de Philips, coloque WAK3300 junto a o Pulse A oW y | 4 para seleccionar horas y
€l; Para conectar un servidor de mdsica con minutos ¥ a continuacidn, pulse P para confirmar:
UPnP mediante cable Ethernet, conecte el
cable Ethernet a los puertos Ethernet del
WAK3300 y al punto de acceso

b. Conecte el cable de alimentacién del

WAK3300 a la toma de corriente

Seleccion de idioma

© Fulse los controles de navegacién A o ¥y
P para seleccionar el idioma que desee

La pantalla mostrard

=> La pantalla mostrard
English ( Centro de musica Philips
AFrancais Servidor de musica UPnP

Deutsch config. Red

Nederland

Espanol

Philips Music Cen.. »
UPRP Music Server

Sugerencia util:
— Si selecciona el reloj de 12 horas, pulse A or
VYo »yAMoPM
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Instalacion

Conexion del WAK3300 al iIMPORTANTE!

;. . . . - j i6 la sefal
Centro de mausica inalambrico Para una mejor recepcidn de fa sefia
.re . inaldmbrica, ajuste la ubicacidn del Centro y de
Philips o a un servidor de

la Estacién..
musica con UPnP habilitado
En funcién de su fuente musical, elija si desea Sugerencia util:
realizar la conexién al Centro de musica — Si su Centro de musica inaldmbrico Philips ya
Philips o a un servidor de musica con UPnP seencuentra conectado a su red doméstica,
habilitado. siga los pasos anteriores del 1 al 4 y conec-
tard el WAK3300 al Centro de misica ina-
Conecte el WAK3300 (Estaci6n) al ldmbrico Philips a través del punto de acceso
Centro de musica inalambrico Philips de la red.

O Pulse los controles de navegacién A o ¥y
» para seleccionar Centro de musica
Philips
=> La pantalla mostrard Buscando estacion

© Compruebe que el Centro esté encendido y

=
N
en la fuente HD \‘ <((
© En el Centro, seleccione Agregar nueva g/

solo fines ilustrativos

estacion et s
a. Pulse MENU para acceder a la pantalla o
MENU
b. Pulse los controles de navegacion A o ¥y
P para acceder al mend Gestion de las Conexion del WAK3300 a un servidor
estaciones de musica con UPnP habilitado
c. Pulse A o ¥y P para seleccionar
Agregar nueva estacién El servidor de musica UPnP puede ser un PC
3 Acceders al Modo de instalacién. con software de medios UPnP instalado y
Comenzard la busqueda de nuevas habilitado (p. ej., Philips Media Manager,
estaciones Musicmatch® Window Media Connect®) u
2 La reproduccidn se detendrd en la es- otros dispositivos con UPnP habilitado.
tacién anteriormente asociada si estd © a. Compruebe que ha activado el punto de-
reproduciendo la fuente HD acceso inaldmbrico/con cables (no incluido)
b. Compruebe que el dispositivo UPnP esta
En el WAK3300 conectado al punto de acceso

=> Al conectar el WAK3300 al Centro, aparecerd
el menu principal

O En el Centro, pulse STOP B cuando se
hayan encontrado todas las emisoras

© Desconecte el WAK3300, y coléquelo donde
desee
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Instalacion

Si esta utilizando un punto de acceso > Se reiniciard el WAK3300
inalémbrico => Aparecerd el menu principal al conectar el
© En el WAK3300, pulse los controles de naveg- WAK3300 al servidor UPnP
acién A o ¥y P para seleccionar Servidor @ Ppara seleccionar otra red
de misica UPnP a. pulse HOME para acceder al mend pri
=> Aparecerd la pantalla Seleccionar Red cipal
= Buscando... cuando el dispositivo esté
buscando redes disponibles
=> Aparecerd la lista de redes
© a. Pulse los controles de navegacién A o ¥
y P para seleccionar la red en la que estd
ubicado el dispositivo UPnP
b. Establezca la clave de cifrado:
b1. Introduzca la clave de cifrado (WEP
o WPA) con las teclas alfanuméricas si ha
definido una clave de cifrado para la red Regulacion avanzada

b. pulse los controles de navegacion A o ¥y
P para seleccionar Configuracion

4 Configuracion rapid »

o
Pulse varias veces los controles de
navegacién A o V¥ para seleccionar una
letra, digito o simbolo

Selecc Perfil

c. Utilice los controles de navegacién A o ¥
y P para seleccionar Red vy, a continuacién,
Configuracion rapida
=> La pantalla mostrard

Centro de musica Philips
Servidor de musica UPnP

- d. pulse los controles de navegacion A o
v w n _____ y V y P para seleccionar Servidor de

v musica UPnP
Pulse OK para confir => Aparecerd la pantalla Seleccionar Red

=» Buscando... cuando el dispositivo esté
buscando las redes disponibles
=> Aparecerd la lista de redes

O Siga el Paso 3

Si esta utilizando un punto de acceso
Config Red IP con cables
O En el WAK3300, pulse los controles de
navegacion A o ¥ y P para seleccionar
Servidor de muasica UPnP
4 Automitic => Ethernet con cables en la parte inferior
de la pantalla
Pulse P para acceder al menu de configura-
cién de Ethernet con cables
c. Seleccione Automatico (DHCP) a. Selecciione Automatico (DHCP)
b. Seleccione No cuando aparezca la pantalla
Activar servidor proxy
c. Pulse Si para aplicar la configuracion
= Se reiniciard el WAK3300
=> Aparecerd el menu principal al conectarel
WAK3300 al servidor UPnP

IP estitico
(2]

Sugerencia util:

— Puede también seleccionar IP estatico y
asignar una direccioén IP cuando se le pida
empleando las teclas alfanuméricas.

d. Seleccione No cuando aparezca la pantalla

Activar servidor proxy

e. Pulse Si para aplicar el ajuste

101



Instalacion

Instalacion de la antena FM

ADVERTENCIA:
— Nunca realice ni modifique conexiones
con la fuente de alimentacién activada.

WAK3300 se suministra con una antena FM

pigtail.

PHILIPS

O Despliegue la antena pigtail
© Mueva la antena hacia diferentes posiciones
para una recepcidn optima (lo mds lejos

posible de el TV,VCR u otras fuentes de radia-

ciones)
© Fije el extremo de la antena pigtail a la pared
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Utilizacion de la alimentacion CA

Aseglrese de haber realizado todas las con-
exiones antes de activar la fuente de aliment-
acién

Conecte el cable de alimentacién CA a la
toma de corriente. De esta forma se activarad
la fuente de alimentacién

Cuando el dispositivo esta en el modo de
espera, sigue consumiendo alimentacién.

Para desconectar por completo el dispos-
itivo de la fuente de alimentacién, quite
el enchufe de la toma de corriente.

La placa de tipo se encuentra en la
parteposterior del dispositivo.



Funciones basica

Conmutacion a modo en
esperalencendido y seleccion de
fuentes de sonido

Para activarlo, pulse STANDBY-ON/ECO

POWER () de nuevo

=> El dispositivo se encenderd con la Ultima
fuente seleccionada

Para seleccionar fuentes de sonido, pulse los

botones de fuente del mando a distancia (p.

ej, MUSIC,TUNER)

o

Seleccione la fuente en el dispositivo desde el

mend principal (consult Acceder a fuentes

o a la configuracion desde el ment

principa)

INTERNET
RADIO

music TUNER  STANDBY-ON

Music
FOLLOWS ME

Establecer el modo de ahorro
de energi

En el modo de ahorro de energfa (ECO
POWER), la conexién Wi-Fi del dispositivo
estard desactivada. Cuando establezca el
WAK3300 en ECO POWER no es posible
reproducir en el WAK3300 la biblioteca de
musica del Centro o del equipo con UPnP
habilitado.

Con el dispositivo encendido, mantenga pulsa-
do STANDBY-ON/ ECO POWER () en
el dispositivo para pasar al modo de ahorro
de energf.

=> Se encenderid el indicador Roj

=>» Aparecerd la pantalla con el reloj
= % se mostrard, indicando la recepcion
Wi-Fi minim

Sugerencia uti:

— En el modo standby/Eco power la
configuracién de red, sonido, pantalla e idioma,
las presintonias del sintonizador y el nivel de
volumen (mdximo: el nivel moderado) se
retendrd en la memoria del dispositivo
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Funciones basica

Acceder a fuentes o configuracion
desde el menu principal

Es posible acceder a todas las fuentes yele-
mentos de configuracién del WAK3300 desde
el mend principal.

O Pulse HOME para acceder al mend principal

INTERNET
RADIO

Music TUNER  STANDBY-ON

Music
FOLLOWS ME

© Pulse los controles de navegacién A o VY

P para seleccionar la fuente de sonido o el
menu de configuracidn que desee

Musica

Alarma Configuracidn

AM - Lun-Vie

En el ment Mausica Il puede seleccionar su
fuente de musica desde la biblioteca musical
del Centro de musica inalambrico Philips o
desde el dispositivo con UPnP habilitado.

En el menu Radio 197 puede seleccionar la
fuente de sonido radio FM

En el mend Alarma 3 , defina el tiempo,
sonido y modo de la alarma

En el menl Configuracién B3, ajuste o vi-
sualice la configuracion de la hora del reloj, la
red, el dispositivo, sonido o pantalla.
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Configuracion del reloj

Ajuste de la configuracion del reloj

O Acceda al ment Configuracién desde el-

menu principal

O Utilice los controles de navegacién A o ¥y

» para seleccionar Dia y hora y, a continu-
acién, Formato Hora o Ajustar fecha y
hora

41 Formato Hora »

© Siga los pasos 1-4 de Instalacién:
Ajustar el reloj para ajustar la configuracion
del reloj

Configuracion del reloj en pantalla
durante la reproduccion

Pantalla del reloj como protector

de pantalla:

En el WAK3300, la pantalla de reloj actda
también como protector de pantalla. Si no

se ejecuta ninguna accion durante 3 minutos
(ajuste predeterminado) durante la reproduc-
cion del WAK3300, aparecerd la pantalla del
reloj como protecto r de pantalla.

Para ajustar el intervalo del protector de
pantalla:

O Acceda al menu Setting menu from the main
menu

© Utilice los controles de navegacién A o ¥y
» para seleccionar Pantallay, a continu-
acion, Protector de pantalla

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar el periodo
de tiempo que desee (en minutos): 3, 5,10,
20030

Comprobacion del reloj en pantalla
durante la reproduccion:

© Mantenga pulsado SNOOZE hasta que
desaparezca la pantalla de reloj



Funciones basica

Control de volumen

O Compruebe que comienza la reproduccion
@ Ajuste el volumen con los botones

VOLUME (VOL) +/- buttons

INTERNET
MUSIC  RADIO  TUNER STANDBY-ON

(0]

rollbWS e HOME  MENU

oK -~

\

+

< >l > |

1

PROG BAKSPACE | voL g

I
cap

oNoFF \% - -,

N

MUTE

1 2 3
JN& abc def

SILENCIO

Durante la reproduccion, puede desactivar el

sonido temporalmente sin apagar el dispositivo.

Pulse MUTE para desactivar el sonido

=» Continuard la reproduccidn, pero sin sonido.

Para activar el sonido, pulse MUTE de nuevo

o ajuste el volumen con VOL +.

—También puede activar el sonido activando
MUSIC BROADCAST en el Centro..

Music

FOLLOWS ME HOME MENU
A
OK
< eh > +
PROG BACKSPACE  VOL
cap
ON/OFF v L} -

| 2 3
& abc def \
-
REPEAT  SHUFFLE SET ALARM
4 5 6
ghi i mno

DsC DBB DIM  REPEAT ALARM

-]

Control de sonido

DSC (Control de sonido digital)

DSC (o EQ) le permite seleccionarconfigu-
raciones de sonido predefinidas.

Pulse DSC en el mando a distancia varias
veces hasta que aparezca en la pantalla la con-
figuracién de sonido que desee

\ pars
-

SPACE

PHILIPS

o
Acceda al mend Configuracion desde el
menu principal

Utilice los controles de navegacién A o ¥Y

» para seleccionar Sonido y, a continuacién,
Config EQ

Pulse A 0 ¥Y P para seleccionar Pop
(predeterminado), Rock, Classic, Jazz o Off

Ajuste de graves

Pulse DBB (Dynamic Bass Boost) una o
masveces para activar o desactivar el DBB

o

Pulse HOME para acceder al mend de

Configuracion

Utilice los controles de navegacion A o ¥y

» para seleccionar Sonido

Puls A o ¥y P para activar o desactivar el

DBB

Sugerencia util:

— Solo aparecerd DBB ON o DBB OFF en
funcién de la configuracién del DBB actudl.
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Funciones basica

Ajuste de la pantalla

Es posible ajustar la configuracion de brillo y
contraste de la pantalla.

O Acceda al ment Configuracién desde el
mend principal

@ Utilice los controles de navegacién A o ¥y
» para seleccionar Pantalla

Aparato

Sonido

Visualizador

© Contraste:
a. Pulse A o ¥ y P para seleccionar Contraste
=> Aparecerd el mend de configuracion del
contraste
b. Pulse A o ¥ para ampliar o reducir el
contraste

Contraste

+

:

Brillo:

a. Pulse A 0 ¥y P para selecdonar Oscurecer

b. Pulse A o ¥ para aumentar o reducir el
brillo

o

Pulse DIM en el mando a distancia para aju-

star el brillo de la pantalla..

E\M\ REPEAT ALARM
A
e

<~ -
SLEEP TIMER SNOOZE

PHILIPS
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Seleccion de lengua

O Acceda al meni de Configuracién desde el
menu principal

@ Utilice los controles de navegacién A , ¥y
» para seleccionar Language(Idioma)

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar: English,
Francais, Espafiol, Nederlands, Italiano
o Deutsch

Visualizacion de informacion del
dispositivo

Aparato
Sonido

ualizadaor

O Acceda al ment Configuracion desde el
menu principal

© Utilice los controles de navegacién A o ¥
y P para seleccionar Red vy, a continuacién,
Estado del dispositivo

Estado del dispos @

Nombre del dispositiv
WAK3300

© Pulse » o « para ver la informacién del
dispositivo que desee



Musica

©

Acerca de la fuente MUSIC

Desde la fuente MUSIC (MUSICA) tendrd
acceso a la biblioteca musical del Centro de
musica inaldmbrico Philips o a un servidor de
musica con UPnP habilitado, en funcién del
dispositivo al que se conecte el WAK3300
durante el proceso de instalacion.

Reproduccion de la fuente

MUSIC

Compruebe que el Centro de musica

inaldmbrico Philips o el servidor de musica

UPnP esté encendido

En el WAK3300, pulse MUSIC en el mando

a distancia para seleccionar la fuente de

musica

=> La pantalla mostrard la fuente de musica
conectada

Pulse P para acceder a la fuente de musica

=> La pantalla mostrard EHl y la biblioteca de
musica de la fuente

Pulse los controles de navegacion A o ¥y

P para seleccionar su opcidén

Pulse OK/M I para iniciar la reproduccién

Pulse OK/M I sobre un artista, género o al-

bum resattado para comenzar la reproduccion

desde el principio del elemento

=» La reproduccién comenzard desde la
seleccion actual

=» Aparecerd la pantalla de reproduccién:

Track 1 - Light

Pamela Grey
Dining rooms

[
3

Al Hip Hop

en la parte superior: configuracién del reloj/
alarma/temporizador actual

en el centro: nombre de la pista en
reproduccién, artista, nombre del dlbum, modo
de reproduccién y configuracién de sonido

en la parte inferior: estado de la
reproduccidn (p. ej. P reproduccién, Il pausa),
tiempo de reproduccion transcurrido, tiempo
de reproduccion total de la pista actual)

O Para pausar la reproduccién, pulse OK/M I
Para reanudar la reproduccion, pulse el botdn
de nuevo

© Para detener la reproduccién, pulse

PROG

INTERNET
music RADIO TUNER  STANDBY-ON
(0]
Music
FOLLOWSME N HOME MENU
AN
1 1
4 \
4 OK \
A R

BAGkoTA VoL
£ BACKSPACE

CcAP 17
o v, m ) =
N - ~ -
MUTE
1 2 3
& abc def

REPEAT  SHUFFLE SET ALARM

Sugerencia atil:

— Si'no se ejecuta ninguna accién durante 3
minutos (ajuste predeterminado) durante la
reproduccién, aparecerd la pantalla del reloj
como protector de pantalla.

— Al ejecutar una accion, accederd a la pantalla
de reproduccién o de mend.
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Musica

Seleccién y busqueda Seleccionar una pista del album actual

R T durante la reproduccion
Seleccionar una opcion diferente

O En la pantalla de reproduccién, pulse de forma
breve y repetida los controles de navegacién
< o P to para seleccionar las canciones
anteriores o siguientes

© Si se encuentra en la pantalla de reproduc-
cidn, pulse el control de navegacion A para
volver a la pantalla anterior de lista de opcio-
nes
O Si es necesario, pulse varias veces 4 para " S .
. . . Busqueda alfanumérica
acceder a las listas de opciones anteriores E o rr— |
© Pulse varias veces A 0 ¥ y P para seleccio- bbbfujqu'zr mo,njen 0 mdlen :‘TS naV(le%a FI)odr a
nar una opcién iblioteca de mdsica, puede utilizar el teclado
alfanumérico del control remoto para que el

wse "W ruen smaosron resalto vaya a la posicién del elemento que
- comience con el cardcter relacionado con la
HOME MENU

" tecla pulsada.

O Entre en el segundo nivel de la lista de con-
tenidos, que incluye las listas de reproduccion,
dlbumes, artistas, géneros, pistas y emisoras de
radio de Internet.

@ Introduzca el texto siguiendo el mismo mé-
todo que normalmente se utiliza en los telé-
fonos mdviles. Por ejemplo, pulse 2" una vez
para introducir la letra ‘A’ y tres veces para la

Desplazamiento rapido de una lista ‘C.

de opciones

/ EACKSPM]E vou

>|I
Pros
!
'

ovtore "

MUTE

REPFAT  SHUFFIF  SFT AARM

Para encontrar rapidamente su opcién (por
ejemplo, un dlbum o una pista) en una larga
lista de opciones, realice un desplazamiento
rdpido de la lista de opciones.
© En la larga lista de opciones, mantenga pul-
sado los controles de navegacién A o ¥
=> La lista de opciones se desplazard hacia arriba
o hacia abajo, cada vez mds rdpido
=> Aparecerd la letra inicial de la opcién actual
para facilitarle la identificacion
O Libere A o ¥ cuando encuentre la opcién
que desee

Open minded
Qut of space

Paula

4 Pool side dance

Place it loose
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Musica

Diferentes modos de © Para volver a la reproduccién normal, pulse
reproduccion: REPETIR,ALEAT REPEAT y SHUFFLE varias veces hasta
Repetir 1 [ que no aparezcan los modos

reproduce la pista actual de forma continua

Repetir todos &
repite todas las pistas
(del Artista, Género o Album actual)

INTERNET
MUSIC  RADIO  TUNER STANDBY-ON

Music
FOLLOWS ME

Repetir y Aleat.[H &
repite todas las listas (del Artista, Género o Al-
bum actual) al azar

Aleat &
las pistas (del Artista, Género o Album actual) se Repetir 1

reproducirdn en orden aleatorio Renetir todos

4 Repetir y ale

Off

cierra el modo Repeat y Shuffle Aleatoria

Desactivado

Pulse en el mando a distancia REPEAT o
SHUFFLE una o mds veces para seleccionar

los diferentes modos de reproduccién o
O Pulse MENU para acceder al menu de fun-

Mo ke ciones
REPEAT  SHUFELE SETALARM © Pulse los controles de navegacion A , 'V
ahi (\iz\/) (r\nﬁuj y P para seleccionar ‘Repeat & Shuffle”
e & oa (Repeticién/reproduccion aleatoria)
@ WU 9 © Pulse los controles de navegacién A o ¥y b

SPACE SLEEPTIMER SNOOZE

tpara seleccionar su opcion

PHILIPS
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Musica

2]

Mover musica entre Centro de
musica inalambrico Philips y
WAK3300 (Estacion)

Es posible agregar hasta 5 Estaciones a la
red Wi-Fi del Centro. A través del Wi-Fi es
posible mover musica entre el Centro vy las
Estaciones. Incluso en diferentes lugares de
su casa, usted y su familia podran disfrutar y
compartir musica facilmente.

LA MUSICA ME SIGUE

Al moverse por su casa, deje que la musica se
mueva alrededor de usted, entre el Centro y
la Estacién or between Estacion and
Estacion

En la unidad de origen (Center o Es-
tacién) en la que se esta reproduciendo
la masica:

En la fuente HD (MUSIC) , seleccione y re-
produzca el dlbum o la lista de reproduccién
en la lista de reproduccion que desea
reproducir en la unidad de destino

Sugerencia util:

— Pulse P11 para interrumpir la reproduccidn
si desea que la reproduccién continde des-
de donde se pausé en la unidad de destino.

— Los modos de reproduccién seleccionados
(p.¢j. BB ) se retendrdn en la unidad de
destino (consulte Diferentes modos de
reproduccion: REPETIR,ALEAT)

Pulse MUSIC FOLLOWS ME para activar
esta funcién
> Aparecers el icono &

Sugerencia atil:

— LA MUSICA ME SIGUE se desactivard
automdticamente si no activa LA MUSICA
ME SIGUE en la unidad de destino en los 5
minutos posteriores

— Para desactivar LA MUSICA ME SIGUE,
pulse MUSIC FOLLOWS ME de nuevo
de nuevo u otras teclas de funcién (p. ej.
SLEEPTIMER o «4/P> /A /YY)

110

En la unidad de destino (Centro o Es-
tacién) donde continuara la masica:

© Compruebe que ha encendido la unidad de

destino o que ha establecido el modo en es-
pera

O Pulse LA MUSICA ME SIGUE

= La reproduccién de la musica seleccionada se
detendrd en la unidad de origen y continda
en la unidad de destino.

=> Elicono (3 desaparecerd

© Para detener MUSIC FOLLOWS ME,

pulse STOP M en la unidad de destino

Sugerencia util:

Tras activar LA MUSICA ME SIGUE en la

unidad de destino, en la unidad de origen:

— aseglrese de que estd encendido o en el
modo en espera

— puede seleccionar y reproducir otras pistas o
fuente




Musica

DIFUSION DE MUSICA O Para detener la DIFUSION DE MUSICA,

. . ) pulse STOP M C en el Centro
DIFUSION DE MUSICA e permite
emitir mUsica desde el Centro hasta las
Estaciones.

En la Estaciones
© Compruebe que ha encendido la Estacién o
que ha establecido el modo en espera

En el Centro
@ En la fuente HD, seleccione y reproduzca el
dlbum o la lista de reproduccién que desea
emitir a las Estaciones
© Pulse MUSIC BROADCAST para activar
esta funcidn
= Elicono (T aparecerd en el Centro y en las
Estaciones. Comenzard la cuenta atrds de 5
segundos

(= @ %

Emnision en 5
sequndos
Sugerencia util:
— Para que una Estacién salga de DIFUSION
0:05 DE MUSICA pulsc STOP B en el Cen-
tro y, a continuacion, active de nuevo
DIFUSION DE MUSICA en el Centro.
= En el Centro y en las Estaciones: — DIFUSION DE MUSICA se detendrd
La reproduccién de la misica comenzard a también cuando:
reproducirse simuttdneamente después de la * cambie el Centro al modo en espera o de
cuenta atrds de 5 segundos ahorro de energia;

* cuando el dlbum o lista de reproduccion selec-
cionada haya llegado a su fin.
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Radio FM

1)

Sintonizacion de emisoras de
radio

Compruebe que el WAK3300 estd encendido
Pulse TUNER en el mando a distancia para
seleccionar la fuente de radio FM
<> Aparecerd la pantalla de reproduccién. La
pantalla mostrard: B, frecuencia de la emisora
de radio y un ndmero de presintonia
(si estd programada).

Pr itonia 18

108. 70 rm »

Mantenga pulsado A o V¥ hasta que la fre-
cuencia de la pantalla comience a moverse
=>» La radio sintoniza automdticamente una
estacidn con suficiente sefial. La pantalla mos-
trard Busqueda automatica durante

la sintonizacidn automdtica

| NeNaNe)

Bdsqueda automdtica

1Cancelar

Repita el paso 3 si es necesario hasta que
encuentre la emisora de radio que desee
Para sintonizar una estacién de sefial débil,
pulse A o ¥ brevemente y en repetidas
ocasiones hasta que obtenga una recepcién
Sptima
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Programacion de emisoras
de radio

Puede guardar hasta 40 presintonias de
emisoras de radio en memoria.

Memorizacion automatica:

programacion automatica

El Guardado automético comienza a pro-

gramar automdticamente las emisoras de

radio desde la presintonfa 1.

Seleccione Memor. auto,

a. Pulse MENU para acceder al menu de
funciones

b. Utilice los controles de navegacién A o ¥

y P para seleccionar Memor. auto.

=>» Aparecerd en pantalla: Memor. auto.

=» Una vez almacenadas todas las emisoras dis-
ponibles, la pantalla mostrard el nimero total
de emisoras almacenadas

=> Se reanudard la reproduccién de la dltima
emisora seleccionada

28 stations
saved.




Radio FM

Programaci6on manual @ Utilice los controles de navegacién A o ¥y

» para seleccionar la emisora que desee

© Sintonice la emisora de radio que desee
(consulte Sintonizacion de emisoras de
radio)
© Pulse en el mando a distancia PROG (o OK)
para guardar la emisora
=» La emisora se guardard en la 1 ubicacién
de presintonia vacia. Aparecerd en pantalla
Presintonia guardada y, a continuacién, su
ndmero de presintonia

Sugerencia atil:

— Si no se ejecuta ninguna accion durante 3
minutos (ajuste predeterminado) durante la
reproduccién, aparecerd la pantalla del reloj
como protector de pantalla.

— Cuando se detecte una accién, accederd a la
pantalla de reproduccion o de mend.

Presintonia guardada

© Repita los pasos 1-2 para guardar otras
emisoras

Sugerencia util:
— Si guarda mds de 40 emisoras, la nueva es-
tacion sustituird la 1¢ emisora presintonizada.

Para escuchar una presintonia

© En la pantalla de reproduccién, pulse P para
acceder a la lista de presintonias

Pres

108.70 Fm »

= P no aparecerd en pantalla si la lista de
presintonfas esta vacia
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Alarma

Configuracion de la alarma
WAK3300 proporciona diversos ajustes de
alarma para satisfacer sus necesidades.

Antes de configurar la alarma,
compruebe que la configuracion del
reloj del WAK3300 sea la correcta.

Para establecer una alarma, siga los pasos de
configuracién de la hora de la alarma, selec-
cione el modo de repeticidn vy seleccione la
fuente de sonido de la alarma, tal y como se
indica a continuacién.

= Se resaltardn los digitos de minutos

Establecer hora de la alarm

O Pulse HOME para acceder al mend principal
y, @ continuacion, seleccione el meni A o ¥ y

>

Alarma

© Repita el Paso 4 para establecer los minutos
O Pulse » para confirmar la configuracién de la
alarma

Defi

n

(5]

g

- £+

M - Lun-Vie

ion del modo de repeticion

Cuando la alarma suene a la hora establecida,
puede desactivarla temporalmente y repetirla tras
un tiempo determinado.

O En el mend Alarma, pulse A 0 ¥y » para
seleccionar Repetir

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar Alarm on
para activar la alarma
O PuscaoV y P para seleccionar Hora Alarma

Alarma ACT

4 Hora alarma
anica

Repetir

Fuente

Weekdagen

Fin de semana

> Accederd al modo de configuracién de la
alarma. Se resaltardn los digitos de hora

O Pulse varias veces los controles de navegacién => La pantalla mostrard la lista de modos repetidos

A 0V para definir la hora

o

Utilice las teclas alfanuméricas para
introducir los digitos de hora que desee
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Una vez: activa la alarma sdlo una vez

Diaria: repite la alarma todos los dias
Lun-Vie: repite la alarma cada uno de los dias
de la semana

Fin de semana: repite la alarma los dias del fin
de semana



Alarma

© Pulse A o ¥y P para seleccionar el modo de

repeticion que desee

Seleccione la fuente de sonido de

la alarma

El sonido de la alarma puede ser su cancién
favorita, su emisora de radio o simplemente
un zumbido.
O En el mend Alarma, pulse A o ¥y » para
seleccionar Source
=» La pantalla mostrard la lista de las fuentes de
sonido de la alarma

Musica

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar la fuente
de sonido de alarma que desee

Para utilizar la musica como fuente de

sonido de la alarma
© Cree una biblioteca de musica de alarma

4 Biblioteca actual

a. Utilice los controles de navegacién A o ¥
y P para acceder a una biblioteca

=> La pantalla mostrard la biblioteca de musica
del dispositivo que se encuentra actualmente
conectado al WAK3300

b. Utilice los controles de navegacién A o ¥

y P para seleccionar la pista que desee

= La pantalla mostrard la seleccién de musica
opciones:

Llenar todos dias

Sleccidn automdatica

Llenar todos dias: utiliza la cancién
seleccionada para todos los dias

Sleccién automatica: utiliza la cancién
seleccionada para el primer dfa, y para el resto
de dfas asigna al azar diferentes canciones desde
el dlbum, artista o género seleccionado

c. Pulse OK para confirmar

=> Se transferirdn las canciones seleccionadas a

la biblioteca de musica de la alarma

Alarma Musica Alarma Masica
Lun: Seng A Lun: Song A
Mar: Song A Mar: Song B
Mie: Song A Mie: Song C
Tue: Song A Jue: Somg D

Para utilizar Radio como fuente de

sonido de la alarma

Seleccione una emisora de radio presintoni-

zada (consulte radio FM: Programacién

de emisoras de radio)

a. En la lista de emisoras de radio presintoni-
zadas, utilice los controles de navegacién
A 0V y P para seleccionar la presintonia
que desee

b. Pulse OK para confirmar
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Alarma

Activar o desactivar la alarma
© Pulse el botén ALARM ON/OFF del Detener la alarma durante un periodo
dispositivo para activar o desactivar la alarma predefinido

© Cuando suene la alarma, pulse REPEAT
ALARM en el mando a distancia
=> La alarma se detendrd y repetira durante un
periodo definido (consulte Configuracion
de la alarma: Definiciéon del modo de

ALARM ON/OFF
SLEEPTIMER

MUTE
1 2 3
L& abe def
REPEAT  SHUFFLE SET ALARM
6
mno
DSC BB DIM  REPEAT ALARM
K

7 8 9 ! \
pars tuv xyz \ 1

~ -
SPACE SLEEPTIMER SNOOZE

PHILIPS
=» La pantalla mostrard Alarma on o Alarma off ..
= Elicono EY aparecerd o desaparecerd repeticion)
Sugerencia atil:
Desactivacion temporal de — Para consultar la configuracién de la
la alarma alarma, mantenga pulsado SNOOZE

. hasta que aparezca la pantalla del reloj
Detener la alarma durante un periodo
de 8 minutos

Cuando la alarma suene a la hora definida, pu-
ede detenerla tras un periodo determinado.
© Cuando suene la alarma, pulse el botén SNOOZE
= The alarm will be muted for 8 minutes
2> aparecera durante el periodo de 8

minutos

O sio desea, pulse SNOOZE de nuevo

Sugerencia util:

— Si no detiene la alarma sino que simple-
mente pulsa SNOOZE cada 8 minutos,
este ciclo durard durante una hora, tras el
cual la alarma se detendrd



Configuracion de red

Conexion a un red Wi-Fi externa @ a. Pulse los controles de navegacio A o ¥y

EIWAK3300 puede conectarse facilmente » para seleccionar la red que desee
adiferentes redes Wi-Fi externas b. Establezca la clave de cifrado:
3 e b1. Seleccione “Change” (Cambiar)

b2. Introduzca la clave de cifrado (WEP

Para establecer la conexion a una red externa, o WPA) con las teclas alfanuméricas si ha

cree primero un perfil de conexidn. definido una clave de cifrado para la red
O Puse HOME para acceder al mend principal y,a o

continuacidn, seleccione el ment Configuracion Pulse varias veces los controles de navegacion

pulsando los controles de navegacién 3 A o ¥y A 0V para seleccionar una letra, digito o

> simbolo

b3. Pulse OK para confirmar

Configuracién

Pulse OK para confir

© Utilice los controles de navegacién A o ¥ c. Seleccione Automatico (DHCP)
y P para seleccionar Red vy, a continuacién,
Configuracion rapida

% Config Red IP

Estado Aparato

4 Configuracion rapid »
4 Automatico (DH »

IP estatico

Regulacién avanzada

Selecc Perfil

Sugerencia util:

— Compruebe que estd asignada en el punto
de acceso de la red la funcién de asignacidn
automdtica de IP (DHCP). Para obtener mds
detalles, consulte el manual de usuario de su
punto de acceso.

— Puede también seleccionar IP estatico y
asignar una direccién IP cuando se le pida
empleando las teclas alfanuméricas.

=> La pantalla mostrard
Centro de musica Philips
Servidor de musica UPnP
© Pulse los controles de navegacién A , ¥y »
para seleccionar Servidor de musica UPnP
=> Aparecerd la pantalla Seleccionar Red
= Buscando... cuando el dispositivo esté
buscando las redes disponibles
=> Aparecerd la lista de redes

d. Si utiliza el perfil de conexidn para el acceso a
Internet y visita paginas Web a través de un ser-
vidor proxy, active la funcién de servidor proxy y
configure el puerto proxy cuando se le solicite

Sugerencia util:

— Sila red a la que desea conectarse no se encuentra en
la lista, compruebe que la funcién de difusién de IP esté
activada en el ordenador y, a continuacion, pulse los
controles de navegacién A o ¥ y P para
seleccionar Volver a buscar red
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Configuracion de red

e. Pulse Si para aplicar el ajuste través de un punto de acceso)
c. Establezca la clave de cifrado:
c1.Seleccione una clave de cifrado: WEP
o WPA

Aplicar . c2.Cree la clave (es posible crear un total
regulacion? .
de 4 claves) con las teclas alfanuméricas
o con latecla A/VW
c3.Seleccione una tecla activa
457 > d. Siga los pasos 3¢, 3d, 3e de Crear un
perfil de conexion
No =>» Se reiniciard el WAK3300

=>» Aparecerd el menu principal cuando
finalice la conexién
=> Se reiniciard el WAK3300

=> Aparecerd el menu principal cuando finalice Guardar perfiles de conexion
la conexicn predefinidos

Editar el perfil de conexion Para establecer la conexidon con mds de una

red es necesario crear mds de un perfil de

© Siga los pasos 1 hasta el 2 de Crear un per- conexion.
fil de conexion

© Pulse los controles de navegacién A o ¥ y En el WAK3300 es posible guardar tres perfiles
> para seleccionar la red (perfil de conexion) de conexidn predefinidos. De acuerdo con el en-
que desea modificar torno operativo, seleccione y aplique el perfil de

O PuscAa oV y P para seleccionar Otro conexion que mas se adapte a sus necesidades.
(Avanzado) O Cree el perfil de conexién que desee (consulte
a. Edite el nombre de la red (SSID) mediante Crear un perfil de conexion, Editar el

las teclas alfanuméricas y, a continuacion, perfil de conexion)

© a. Enel ment Red, pulse A 0 ¥y P para
seleccionar Configuracién avanzada vy,

Diro (Avanzado)

s
imymn rk___»

- Editar nomb
Pulse 0K para confirmar

pulse OK para confirmar

b. En Tipo de red:
seleccione Ad-hoc (conexion directa, sin
punto de acceso) o Infraestructura (a

Tipo de red:

4 Activar

Desactivar O

4 Ad-hoc

Infraestructura

a continuacién, Gestion de perfiles
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Configuracion de red

b. Seleccione la casilla de verificacién Activado

4 Perfil 1

Usar nuevo perfil-

10K »

Cancelar

© Pulse « para volver a la lista de opciones de Red
O Pulsc A o ¥y P seleccione
Configuracion rapida
A continuacién, pulse los controles de naveg-
acién A, ¥y P para seleccionar UPnP
Music Server (Servidor de musica UPnP)

=> Aparecerd la lista de opciones de Cargar
perfil

Gestion clave

4Activar

Desactivar @]

© Pulses A o ¥y P para seleccionar una
ubicacién de presintonfa vacia
=> Aparecerd la lista de redes

O Pulse A 0 ¥y P para seleccionar el perfil de
conexion que desee

@ Introduzca el perfil de conexién que desee y
apliquelo cuando se le solicite
=> Aparecerd la lista de opciones de Guardar

perfil

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar una

ubicacién de presintonfa vacia

Para seleccionar y aplicar un nuevo
perfil de conexion

O En el mendi Red, pulse A 0 ¥y » para
seleccionar Seleccionar perfil

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar el perfil de
conexion que desee

© Pulse A 0 ¥y P para seleccionar OK para
aplicar el nuevo perfil
=» Una vez haya terminado de aplicar la configura-

cién, el dispositivo se reiniciard automdticamente-
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Ayuda en Internet

Puede actualizar el software WAK3300 a P para seleccionar Network, Internet
través de Internet. Support (Ayuda de red e Internet) y Soft-
Comprobacion de la conexién de ware update (Actualizacion de software)
la red uno a uno.

© Pulse OK.

O Compruebe que WAK3300 estd conectado a
la red externa

© Compruebe que un equipo (con los derechos
de administrador) de una red externa estd
conectado a Internet.

- Para la conexién Ad-hoc (de igual a igual),
asegurese de que la conexién compartida
de Internet estd activada en el equipo que
ejecuta Windows® XP Service Pack (SP)1

EI'WAK3300 se reinicia automédticamente cu-
ando se actualiza el software completamente.

Registro de usuarios

Tiene que introducir la direccién de correo
electrdnico para iniciar sesién como usuario
registrado.

O Pulse HOME (Inicio) para acceder al mend
principal v, a continuacién, seleccione el ment
Setting (Configuracion) pulsando los
controles de navegacién A, ¥y P

Configuracidén

© Utilice los controles de navegacién A , ¥y
» para seleccionar Network, Internet
Support (Ayuda de red e Internet) y User
Setting (Configuracion de usuario) uno a
uno.

© Introduzca la direccidn de correo electrénico.

O Pulse OK.

O Siga las instrucciones del correo que le envi-
aremos.

Actualizacion de software

O Pulse HOME (Inicio) para acceder al mend
principal v, a continuacién, seleccione el ment
Setting (Configuracion) pulsando los
controles de navegacién A , ¥y P

© Utilice los controles de navegacién A , ¥y
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Configuracion del dispositivo

Configuracion del temporizador

Es posible definir un periodo de tiempo
determinado, tras el cual el dispositivo pasard
al modo en espera.

En el mando a distancia,

Pulse SLEEP TIMER brevemente y en
repetidas ocasiones hasta que aparezca el
periodo de tiempo deseado en pantalla

DIM  REPEAT ALARM

9
xyz

SLEEPTIMER SNOOZE
=X

PHILIPS

o
O Pulse HOME para acceder al mend principal
y, a continuacion seleccione el mend Configu-
racion pulsando los controles de navegacion
AoVy D

© Utilice los controles de navegacién A o ¥y

» para seleccionar Dispositivo y, a continu-

acién, SLEEP TIMER

=> La pantalla mostrard la secuencia: 15, 30, 60,
90, 120, off

=> La pantalla mostrard la opcién seleccionada
durante unos segundos y volverd a su estado
anterior. Aparecerd el icono ZZ

Temporizador:

© Para ver la cuenta atrés hasta el modo en

espera, pulse de nuevo SLEEP TIMER
Para desactivar el temporizador, pulse
SLEEP TIMER varias veces hasta que se
muestre Off

o

Pulse STANDBY-ON/ ECO POWER ()
para colocar el dispositivo en modo en espera
Restauracion

Si'lo desea, es posible restaurar el WAK3300
a la configuracion de fabrica

(incluida la configuracién de red).

Restauracion del WAK3300:

— Cambie la fuente de musica conectada al
WAK3300 (por ejemplo del Centro de
musica Philips a servidor de musica UPnP
Music o viceversa)

— Para restablecer la conexidon Wi-Fi entre el
WAK3300 y el Centro de musica inaldm-
brico Philips.

O Utilice una herramienta de punta afilada para pulsar

el orificio RESET del dispositivo
=> La pantalla mostrard Restaurar conf. Fabrica

e N

PHILIPS

@ Utilice los controles de navegacién A o ¥y

» para seleccionar Si
=> El dispositivo se reiniciard..

iRecup
Configuracién de
Fabrica?

45i 3
No

© Siga los pasos del capftulo Instalacién

=> Volverd a establecer la conexién Wi-Fi entre
el WAK3300 y el Centro de musica inaldm-
brico Philips o un servidor de musica con
UPnP habilitado

Sugerencia util:
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Configuracion del dispositivo

Puede realizar la restauracién también

del siguiente modo:

a. Acceda al menud Configuracion desde el
mend principal

b. Utilice los controles de navegacién A o
V¥ y P para seleccionar Dispositivo y, a
continuacién, Recuperar

Actualizacion de firmware
© a. Compruebe que el WAK3300 estd
conectado a un punto de acceso con ac-
ceso a Internet (consulte Instalacién:
Conexion del WAK3300 a un servi-
dor de musica con UPnP habilitado)
b. Compruebe que se encuentra aplicado el
perfil de conexidn para acceso a Internet
(consulte Configuracion de red: Crear
un perfil de conexion)
© Pulse HOME para acceder al mend principal ya
continuacion seleccione el menti Configuracion
pulsando los controles de navegacion A o ¥
y »
© Utilice los controles de navegacién A o ¥y
» para seleccionar Dispositivo y, a continu-
aciéon, Firmware
=> La pantalla mostrard Actualizar a nuevo
firmware
O Pulse A 0 ¥y P para seleccionar Si

Actual. Firmware
nuevo?

No

=> El dispositivo comenzard la actualizacién del
firmware
=> Tras completar la actualizacién del firmware,
el dispositivo se reiniciard automdticamente
© Siga los pasos del capftulo Instalacién
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Cambiar el nombre del dispositivo
O Pulse HOME para acceder al mend principal ,
a continuacion, seleccione el ment Configura-
cién pulsando los controles de navegacion A o
Yy b
@ Utilice los controles de navegacién A o Wy »

Configuracion

para seleccionar Red, Configuracion
avanzada y Editar nombre del dispositivo
© Para cambiar el nombre actual del dispositivo,

utilice los controles de navegacion A o ¥y
» para seleccionar Cambiar nombre
O Escriba un nuevo nombre de dispositivo

‘WAK3I00 Music
Station

4 Membre del mecay

mediante las teclas alfanuméricas (consulte
Preparacion: Utilizacion de teclas al-
fanuméricas)

o

Pulse varias veces los controles de navegacién A
o ¥ para seleccionar una letra, digito o simbolo

Nombre del mecani

-
ws___
v




Resolucion de problemas

ADVERTENCIA

No intente reparar el dispositivo por si mismo bajo ninguna circunstancia, ya que si lo hace
anulara la garantia. No abra el sistema, peligro de descarga eléctrica.

Si se produce un fallo, compruebe los puntos que se indican a continuacién antes de llevar el
dispositivo al servicio técnico. Si no puede resolver el problema siguiendo estos consejos,
consulte a su distribuidor o a Philips para que le proporcionen ayuda.

Problema Solucién

Durante la configuracion inicial, la pantalla del
WAK3300 mostrara CJBuscando un Centro]
durante un periodo de tiempo prolongado.

Después de activar “Music Follows Me” (La
musica me persigue), la pantalla muestra
‘“Server busy ...’ (Servidor ocupado).

Existen interferencias en el vinculo inalambrico
(Wi-Fi) entre el Centro y la estacion.

El Centro de mdusica inaldmbrico Philips/VWAK3300
(Estacién) opera en el espectro de frecuencia de radio
de los 2,4 GHz. Un gran ndmero de otros dispositivos
domésticos e informaticos funcionan en este espectro
de frecuencia, como pueden ser los hornos microondas,
los teléfonos Dect, dispositivos bluetooth como auricu-
lares, ratones de ordenador, enrutadores inaldmbricos,
teléfonos inaldmbricos, impresoras compatibles con
Wi-Fi, PDA. Estos dispositivos pueden interferir con el
vinculo Wi-Fi existente entre el Centro y el WAK3300,
provocando interferencias como pausas durante la
reproduccién y baja respuesta a sus operaciones. La
importancia de la interferencia varfa en funcién de la
cantidad de radiacién proveniente del dispositivo y la
potencia de las sefiales Wi-Fi en esta posicion.

EIWAK3300 no puede conectarse a un
servidor de masica UPnP

EIWAK3300 no puede reproducir algunos
archivos del servidor de musica UPnP

EIWAK3300 no reacciona a la pulsacion de
botones pressed

v

v

Compruebe que ha colocado el Centro y el WAK3300
uno junto al otro, en una superficie estable y firme
Compruebe que el Centro se encuentra en el modo de
Instalacion

Desactive el punto de acceso inaldmbrico cercano, en
caso de existir problemas a la hora de conectar el
Centro y el WAK3300

Esto sucede porque el centro WAC7000 estd codificando la
musica. Espere a que la codificacién de la musica se termine.

Si estd reproduciendo desde el dispositivo, detenga la
reproduccién y tome las medidas necesarias, a saber:

Keep the Center and WAK3300 at least 3 meters away
from such devices.

Si es posible, cambie los canales de funcionamiento del
resto de dispositivos Wi-Fi de su casa

Gire los dispositivos en distintas direcciones, para
minimizar la interferencia

Habilite la funcién de servidor UPnP del dispositivo
UPnP

Desactive el servidor de seguridad del dispositivo UPnP

Cuando conecte un dispositivo UPnP con DRM
habilitado, autorice al WAK3300 en el dispositivo UPnP
o actualice la licencia

Los archivos de musica ya se han eliminado del servidor
UPnP

Para los archivos de musica protegidos por DRM, instale
y habilite Window Media Connect® en el dispositivo
UPnP

Cuando conecte un dispositivo UPnP con DRM
habilitado, autorice al WAK3300 en el dispositivo UPnP
o actualice la licencia

Apague el WAK3300 y, a continuacion, vuelva a
encenderlo
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